
अल्लाह ने गर्भाशय के साथ एक फ़िरश्ता लगा रखा है, वह
कहता हैः ऐ रब! यह अभी वीर्य है। ऐ रब! यह अभी जमे हुए

ख़ून की शक्ल में है। ऐ रब! यह अभी गोश्त का लोथड़ा बना
हुआ। िफर अल्लाह जब उसे पूर्ण रूप से पैदा करना चाहता है,
तो वह कहता हैः ऐ रब! यह नर होगा या नारी, अभागा होगा या

भाग्यवान, आजीिवका िकतनी िमलेगी? मौत कब होगी? इस
प्रकार, यह बातें माँ के पेट में ही िलख दी जाती हैं

अनस िबन मािलक (रिज़यल्लाहु अनहु) से मरफ़ूअन वर्िणत है िक अल्लाह के रसूल
(सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम) ने फ़रमाया: अल्लाह ने गर्भाशय के साथ एक फ़िरश्ता लगा

रखा है, वह कहता हैः ऐ रब! यह अभी वीर्य है। ऐ रब! यह अभी जमे हुए ख़ून की शक्ल में है। ऐ
रब! यह अभी गोश्त का लोथड़ा बना हुआ। िफर अल्लाह जब उसे पूर्ण रूप से पैदा करना चाहता
है, तो वह कहता हैः ऐ रब! यह नर होगा या नारी, अभागा होगा या भाग्यवान, आजीिवका िकतनी

िमलेगी? मौत कब होगी? इस प्रकार, यह बातें माँ के पेट में ही िलख दी जाती हैं।
[सह़ीह़] [इसे बुख़ारी एवं मुस्िलम ने िरवायत िकया है।]

अल्लाह के नबी -सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम- ने फ़रमाया है : "अल्लाह ने गर्भाशय के साथ एक
फ़िरश्ता लगा रखा है।" यानी अल्लाह ने गर्भाशय से संबंिधत कार्यों के िनपटारा के िलए एक
फ़िरश्ता िनयुक्त कर रखा है। ज्ञात हो िक गर्भाशय माता के पेट का वह स्थान है, जहाँ िशशु
पलता है। "वह कहता है : "أي ربّ نطفـــــــــة" यानी ऐ मेरे पालनहार! अभी यह वीर्य है। अरबी शब्द
नुतफ़ा से मुराद पुरुष का वीर्य है। इसी तरह बाद में आने वाले वाक्य : "ــة का अर्थ "أي ربّ علق
है, ऐ मेरे पालनहार! अभी यह जमा हुआ रक्त है, तथा "أي ربّ مضغـــة" का अर्थ है, ऐ मेरे पालनहार!
अभी यह मांस का टुकड़ा है। एक अन्य हदीस में स्पष्ट कर िदया गया है िक इनमें से हर मरहले
की अविध चालीस िदन है। िफर अल्लाह के रसूल -सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम- ने फ़रमाया : "िफर
अल्लाह जब उसे" यानी मांस के टुकड़े को, जो इस िसलिसले का अंितम मरहला है, "पूर्ण रूप से
पैदा करना चाहता है" यानी उसमें रूह फूँक कर उसे संपूर्ण रचना का रूप देना चाहता है, जैसा
िक एक अन्य िरवायत में इसका उल्लेख है। ज्ञात हो िक ऐसा एक सौ बीस िदन के बाद होता है। तब
फ़िरश्ता  कहता  है  :  "ऐ  मेरे  रब!  यह  नर  होगा  या  नारी?"  यानी  ऐ  मेरे  रब!  यह  पुरुष  होगा  िक
पुरुष िलख लूँ या स्त्री होगा िक मैं स्त्री िलख लूँ? "अभागा होगा या भाग्यवान?" यानी यह
अभागा  तथा  फलस्वरूप  जहन्नमी  होगा  िक  मैं  अभागा  एवं  जहन्नमी  िलख  लूँ  या  भाग्यवान  एवं
फलस्वरू  जन्नती  होगा  िक  मैं  भाग्यवान  एवं  जन्नती  िलख  लूँ?  "इसकी  आजीिवका  िकतनी  होगी?"
थोड़ी या ज़्यादा? तथा िकस पिरमाण में? "आयु िकतनी होगी?" लंबी अथवा छोटी? "चुनांचे,  यह
बातें माँ के पेट ही में िलख दी जाती हैं।" यानी उक्त बातें अल्लाह के िनर्देश अनुसार उसी
समय िलख दी जाती हैं, जब बच्चा माँ के पेट में होता है।
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